EFESIOS

Efeso marcacho criyicogcunaman
apostol Pablo cartacungan

Efeso marcaga cargan Asia provinciapa capitalninmi. Lamar cuchunchd jatun
marca captinmi maytsaypitapis runacuna bliquiwan aywayag rantipacogpis y
apayag ranticuydnanpépis. Tsay Efeso marcamanmi apostol Pablo chargan
runacunata Seflor Jesucristupa alli willacuyninta willaparnin. Pablo willacunganta
runacuna chasquicuyaptinmi tsay Efesuch6 Pablo térargan ishcay wata Jesucristupa
willacuyninta yachatsicurnin. Tsaypita masta musyanayquipa liyinqui

Hechos capitulu 19.

Cay cartacho apostol Pablo Efesucho criyicogcunata tantiyatsir nirgan Tayta Dios
cuyapidcog cangantam y jutsantsicpita perdonacog cangantam (capitulu 1-pita
3-yag). Nircurmi tantiyatsirgan Tayta Dios munangannd cawaydnanpé cagta

(capitulu 4-pita 6-yag).

Pablupa saludacuynin

1Efeso marcaché criyicog
mayicuna:

Noga Pablo, Sefiornintsic Jesucristupa
*apostolnin canédpé Tayta Dios
acramashga captinmi, cay cartata
cartacamii. Gamcunapis Jesucristuta
chasquicushga carmi Tayta Diospa
wamranna cayanqui. 2Tayta Diosllantsic
y Senornintsic Jesucristo cuyapdcog
cayninwan yanapaycuyashuy pay
munangannd cushishga
cawayanayquipa.

Jesucristuman criyicogcunata Tayta
Dios yanapamangantsicta
tantiyatsingan

3iSefiornintsic Jesucristupa papénin
Tayta Diosta alabashun! Paymi

Jesucristuta chasquicogcunaman
*Espiritu Santuta cachamushga
imaycachopis yanapaménantsicpa. 4Cay
patsata manard camarmi Tayta Diosga
acramargantsic perdonashgana car
paypa fidpancho jutsaynagllana
cawanantsicpa. SPayga
cuyamarnintsicmi imaypitapis
yarparganna Jesucristuta
chasquicogcuna wamran canantsicpd
cagta.

6Tsaymi cananga Jesucristuman
criyicur Tayta Diospa wamrancunana
cantsic. Tsayn6 wamran canantsicpa
acramangantsicpita Tayta Diosllantsicta
cushicur imaypis alabashun. 7Iman6
cuyamarnintsicrd Tayta Dios
Jesucristuta cachamurgan cruzcho
wanur yawarninta jichananpa.
Tsaynopam llapan jutsa
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ruraynintsiccunapita perdonacarguntsic.

8Tsaynd cuyamarnintsicmi pay
munanganta tantiyacunantsicpd
yachaynintapis Tayta Dios
gomarguntsic.

9.10Tayta Diosga imaypitapis
yarpargannam ci€luché cagcuna y cay
patsacho cagcunapis Jesucristupa
munayninch6 cananpi cagtaga.
Tsaycunataga Tayta Dios unay cag
runacunata manam musyatsirgantsu.
Cananga tsaycunata musyantsic
apostolnincunata Sefior Jesucristo
musyatsishga captinmi. ' Unaypitanam
nogantsictapis Tayta Diosga
acramargantsic Jesucristuman
criyicogcunata gloriachd herenciata
chasquitsiménapi. Tayta Diosga
llapantsictapis munangannd cawag
cagtaga tsay aunimangantsic herenciata
gomashunmi. 12Jesucristuta
chasquicushgana cagcunam tsay
herenciata chasquir imayyagpis Tayta
Diosta alabashun. 13Salvamé&nantsicpa
alli willacuyninta wiyarmi Sefior
Jesucristuta chasquicur Tayta Dios
aunicungan Espiritu Santuta
gamcunapis chasquicuyarguyqui.
Tsayno carnam sefialashgana
caycdyanqui Tayta Diospa wamrancuna
cayangayqui musyashga cananpé.
14Espiritu Santuta chasquicushgana
carnam musyantsic ciélucho herenciata
chasquinantsicpé cagta. Nogantsicpa
tsayno imaycata rurangancunapita
Tayta Diosta imayyagpis alaballdshun.

Criyicogcunapi Tayta Diospa
yachayninta Pablo mafacungan

15,16 Ciélucho herenciata
chasquiyédnayquipé cagta musyarmi,
Seflornintsic Jesucristuman shumag
criyicuyangayquita musyarmi, y
criyicog mayintsiccunawan
cuyanacuyangayquita musyarmi, Tayta

EFESIOS 1, 2

Diosta imaypis agradesicamii.
17 Jesucristupa papanin Tayta
Diosmanga mafiacaycamiimi
willacuyninta shumag
tantiyaycatsiydshunayquipa.
18Tsaynollam tantiyaycéatsiyashunqui
gloriacho chasquinantsicpd cag herencia
ima shumag canganta. Gloriach6 caway
vidamanga manam cay patsaché ni
imapis iwalantsu.

19,20Tsaynomi Tayta Diosman
maflacaycdmii imaycawan munayyog
canganta quiquin
tantiyatsiyashunayquipa. Poderosu
carninmi payga Sefiornintsic
Jesucristutapis wanunganpita
cawatsimushga. Nircurmi derécha cag
lddunman jamatsishga imaycatapis
munaynincho tsardnanpa. 21Cananga
Jesucristuta Tayta Dios churashga
llapan runacunapitapis, llapan
*angelnincunapitapis, y llapan
*supaycunapitapis cay patsacho y
ciéluchd imaycawan munayyog
cananpami. Cay patsa ushacériptin
mushog patsachopis tsaynéllam
poderdsu caycanga. 22Sefior
Jesucristupa maquinmanmi Tayta Dios
imaycatapis churashga munaynincho
catsinanpd. Cananga llapantsic
criyicogcunatam munaynincho canapéa
mana dejaypa yanapaycdmantsic. 23Y
llapantsic criyicogcunam Jesucristupa
cuerpunlla cantsic. Tsaymi maytsaycho
criyicogcunawanpis Sefiorllantsicga
caycan imaycachdpis yanaparnin.

Cuyapamarnintsic Tayta Dios
salvamangantsicta tantiyatsingan

2 1Unay gamcunaga jutsa rurayllacho
cawacuyangayquipitam wanushga
cuenta cacuyarguyqui. 2Tsayno carmi
waquin runacunanélla gamcunapis
Tayta Diosta mana cédsurnin
cawayarguyqui. Tayta Dios
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EFESIOS 2

munanganno cawayanayquipa rantinmi
gamcunaga *Satanas munanganta rurar
jutsallachod cawacuyarguyqui.
Tsaynollam cananpis Jesucristuta mana
chasquicog runacunaga Satanaspa
munaynincho6 caycdyan. 3Nogantsicpis
Sefior Jesucristuman manara criyicurga
jutsallachéran cawarguntsic. Tsayno
cawangantsicpitam Tayta Dios
infiernuman gaycaméinantsic cashga.

45Tsayno caycaptinpis Tayta Dios
cuyapacog carmi Sefior Jesucristuta
cachamurgan nogantsic raycur cruzcho
wanunanpd. Tsaynépam wanushga
cuenta caycashgapis jutsantsicpita
perdonamarguntsic. ®Tsaymi cay
patsacho caycarllarédpis Jesucristupa
fidpancho caycagnona caycantsic.
7Cuyapamarnintsicmi Tayta Dios tsayno
salvamarguntsic rasunpa cuyacog
canganta pipis maypis
tantiyacuyananpa.

8,9Tayta Dios cuyapécog carmi
Jesucristuta chasquicog cagtaga
perdonar salvamarguntsic. Manam allita
rurar cawangantsicpitatsu
perdonamarguntsic, sindga jutsasapa
cashgapis cuyapdcog carninmi Tayta
Dios perdonar salvamarguntsic. Tsaymi
pipis alabacunantsu: “Nogaga alli
cawangédpitam Diosnintsicman chédshi”
nirnin. Tsayn6 alabacunanpa rantinga
Tayta Diostam agradesicuydnan
jutsasapatapis perdonaycdmashgaga.
10Tsayno salvamarnintsicnam jucldya
alli cawaytana gomarguntsic. Tsay alli
cawayta gomarguntsic allicunata rurar
cawanantsicpdmi. Tsayno cananpa
cagtaga unaypitanam Tayta Dios
camacatsipacurgan.
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Jesucristuta chasquicogcuna alli
cawaycho cayangan

11,12 Ama gongayanquitsu Sefiornintsic
Jesucristuta manaré chasquicur iman6
cayangayquitapis. *Israel runa mana
cayaptiqui Tayta Dios aunicungancuna“
manam gamcunapéitsu cashga. Jinachopis
gamcunaga cay patsaché cawayarguyqui
Tayta Diosta mana césurninmi. Tsayno
cayangayquipita Tayta Diospa idpanman
manam chiyédnayquipistsu cashga.
Tsayno cayaptiquim Israel runacuna
gamcunata ni imapa
cuentayashurgayquitsu. Y paycunano
mana *cuerpuyquicunata sefialashga
cayaptiqui cdsuyashurgayquitsu.

13Tsayno cashga carpis cananga Sefior
Jesucristo yawarninta jichayninpam
salvashgana cayanqui Tayta Dios
aunicungancunata chasquiydnayquipa.
14-16Tsayn0 wanunganpitam
Jesucristuman criyicog cagga Israel runa
carpis mana Israel runa carpis juc
castanoéllana caycantsic.
Musyayangayquinopis Jesucristuman
manaré criyicurga Israel runacunam
mana Israel runacunata chiquir
jamurdyargan: “Gamcunaga ¢imanirtd
*Moises gellgangan leycunata mana
cumpliyanquitsu?” nir. Tsayndllam
mana Israel runacunapis Israel
runacunata chiquir jamurdyargan:
“Gamcunaga ¢imanirtd mana
nogacunandétsu cawayanqui?” nir. Canan
juc yarpaylla carnam jucnintsic
jucnintsicpis cuyanacur perdonanacurna
cawaycantsic. Nogantsic raycur Sefior
Jesucristo wanushga captinmi payman
criyicur Tayta Dios munanganno

a 2.11,12 Israel runacunata aunirmi Tayta Dios willargan paycunata imaypis yanapananpa,
pasaypa miraydnanpd, y quiquinpa nacionnin cananpi. Israel runacunata Tayta Dios
auningancunata musyanayquipa liyinqui Genesis 15.7-21; 17.1-22; 26.1-5; 28.13-15;

Exodo 24.1-8; 2 Samuel capitulu 7. Sefior Jesucristuta chasquicogcunataga nogantsictapis
aunimarguntsic imaypis yanapaménantsicpd y glorianman goricaméanantsicpami.
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cawaycantsic, manam Moises gellgangan
leycunata cumplirtsu.b 17 Tsayno
captinmi Tayta Diospa alli
willacuyninga llapantsicpépis iwallla
caycan, Israel runacunapépis o mana
Israel runacunapépis. 18Tsaymi
Jesucristuta chasquicushganaga Israel
runa carpis mana Israel runa carpis tsay
Espiritu Santuyoglla caycantsic imaycay
orapis Tayta Diosllaman mafiacunapa.

Tayta Diospa templun
cangantsicta ningan

19Tsayno captinmi manana jucld
runacunanonatsu caycayanqui, sindoga
salvashga cag Israel runacunanomi Tayta
Diospa wamrancunana cayanqui. 20Y
Tayta Diospa templunnam llapantsic
criyicogcunapis caycantsic.
Apostolcunapapis *profétacunapapis
yachatsiyangancunaga templupa
cimientunnomi caycan. Jesucristunam
templu mana juchunanpé cimientucho
mayistra rumind caycan. 21 Tsay cimientu
rumi alli churashgachd templunta Tayta
Dios nogantsic criyicogcunawanmi
pergagnopis sharcaycétsin paypa
templun canantsicpd. 22Tsayn0 carnam
gamcuna, mana Israel runa caycarpis,
Sefior Jesucristo ninganta cdsucurga tsay
templu sharcuycagné caycdyanqui.
Tsaynopa Tayta Diospa templun
cashganam shonguntsicchona Espiritu
Santupis caycan.

Mana Israel runacunatapis
willacunanpi Pabluta Jesucristo
churangan

3 1.2Musyayangayquinopis Tayta Dios
churamashga mana Israel
runacunaman alli willacuyninta

EFESIOS 2, 3

apandpédmi. Tsayno churamashga
captinmi gamcunatapis y waquin mana
Israel runacunatapis tsay alli willacuyta
willapargo. Tsaypita carcelcho
wichgaréitsiydmaptinpis tsay
willacuytaga manam dejashétsu. 3Tsay
willacuyninta willacunédpédga quiquin
Tayta Diosmi tantiyatsimashga ima
ningantapis. Tsaytaga cay cartacho
gellgamurgonam. 4Tsaymi cay cartata
liyirnin tantiyacuyanqui Tayta Diospa
willacuynin imata nicangantapis. 3Cay
willacuyta unayga manam pipis
musyatsicuyarganratsu. Cananmi
itsanga apostolcunatapis
profétacunatapis Espiritu Santo
musyaycatsin willacuyénanpa. ¢Tsay alli
willacuyga Sefior Jesucristuta
chasquicur Israel runacuna y mana
Israel cag runacunapis salvacionta
tariydnanpa willacuymi. Tsaynépam
llapan Jesucristuta chasquicogcuna
Tayta Dios aunicungan herenciata
chasquiyanga.

7,8 Jesucristuman punta cag
criyicogcunata carcelman wichgatsir
puriycaptimi Tayta Dios perdonamarni
churamashga mana Israel runacunaman
alli willacuyninta apanépa. Cay
willacuyga Sefior Jesucristo
salvaménantsicpd willacuymi. °Tsayno
captinmi canan musyaycatsi
camamagnintsic Tayta Diospa
willacuyninta runacuna unaypitapis
mana musyashga caycdyaptin.

10Willacungéta chasquicur Israel
runacunapis mana Israel runacunapis
Sefior Jesucristuman
criyicuyanganpitam salvashgana cayan.
Tsayno cayaptinnam supaycuna
mayayanna llapan criyicogcunata

b 2.14-16 Moises gellgangan leycuna ninganné mana cuerputa senalacushga carpis o Israel
runacuna prohibiyangan cag micuycunata micurpis Jesucristuta chasquicog cagcunaga

salvashganam caycantsic.

El Nuevo Testamento en Quechua del Sur de Conchucos del Perti, 2da ed. ©2008, La Liga Biblica



EFESIOS 3, 4

Jesucristo salvananpd munayyog
canganta. 1 Tayta Dios Sefiornintsic
Jesucristuta salvaménantsicpa
cachamuyninwanmi imaypitapis
yarpangancuna camacashgana.

12Cananga musyantsicmi
Jesucristuman criyicur imaycay Orapis
Tayta Diosman mafiacushga
wiyaménantsicpd cagta. 13Tsayta
musyaycarga willapangéipita
présuraptipis gamcuna manam
llaquicuyédnayquitsu. Noga
wichgarangédtaga manam llaquiciitsu,
antis cushicuypédga gamcunata
willapangépita salvacionta
tariyangayquim.

Sefor Jesucristupa cuyacuyninpa
Pablo musyatsingan

14,15Cay patsatapis ci€lutapis camag
Tayta Dios perdonamangantsicta
musyarmi gonguricuycur imaycay
orapis gamcunapd manacaycamii.
16Imaycawanpis munayyog captinmi
Tayta Diosman mafnacamii Espiritu
Santunwan imaypis
yanapatsiydshunayquipa. 17-18Tsaynomi
mafiacaycdmii Jesucristuman criyicullar
imaypis cawaydnayquipd. Tsayno
cawarmi tantiyacuyanqui Jesucristo
cuyamangantsicta. Payga
cuyamantsicmi maypita cashgapis,
maylédya jutsa rurag cashgapis, yachag
mana yachag cashgapis. 1°Sefiornintsic
Jesucristo cuyamangantsicnéga manam
pipis cuyamantsictsu. Tsaymi payman
mafiacamii cuyacog canganta shumag
tantiyayanayquipa. Tsaynopam Tayta
Dios munanganno cushishgalla imaypis
cawacushun.

20Poderosu Tayta Diosga
mafiacungantsicpita y imata
yarpangantsicpitapis masmi
imaycachopis yanapaycamantsic.
Tsayno alldpa alli canganpita iimaypis
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cushicur alabashun! 21Tsaynolla
Jesucristo nogantsic raycur wanur
salvamangantsicpita iimayyagpis
alabashga catsun!

Espiritu Santuta chasquicogcuna
jucllayllan6 cangantsic

1Waugicuna panicuna, Tayta

Diospa willacuyninta willacur
puringépita présurarpis gamcunata
yéatsimii Diosnintsic munanganno
imaypis cawayédnayquipdmi. Tsaynona
cawaydnayquipami Tayta Dios
jutsayquicunapita
perdonayéshurguyqui. 2Pay
munanganno cawarga mana yachag
tucur y mana jamurdnacur shumag
cuyanacur cawayay. Criyicog
mayiquicuna imatapis llutanta
ruraptinga ama gayapdyanquiratsu,
sinoga alli shimillayquicunapa
tantiyatsinacuyanqui. 3Tsaynolla
llapayquipis mana chiquinacuypa
cawayay. Tsayno shumag
cawaydnayquipd Espiritu Santum
imaypis yanapaycdyashunqui.

4Cuyanacur cawanantsicpd cagcunata

shumag tantiyacuyay:

Jesucristuta chasquicogcunaga
llapantsicpis juc cuerpundllam
caycantsic.

Llapantsicmi Espiritu Santuta
chasquicurguntsic.

Llapantsicmi shuyacuycantsic Tayta
Diospa nopanman chénapa.

5 Llapantsicmi Sefior Jesucristupa
munayllancho caycantsic.

Llapantsicpis paymanmi ydracuntsic.

Llapantsicmi willacuyninta
chasquicur bautizacurguntsic.

6Y tsayno Tayta Diosllam
llapantsicpapis papénintsic.

Paymi llapantsictapis maquincho
tsararaycdmantsic,
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yanapaycamantsic, y
ricaycdmantsic.

7Juc cuerpundlla cashgapis
Seforllantsic Jesucristoga jucnintsic
jucnintsictam gracianta gomarguntsic
imatapis pay munanganta
ruranantsicpé. 8Tsayno captinmi Tayta
*Diospa palabrancho nican:

“Satanasta y supaycunata sitiunman
churasquirmi ciéluman
cuticunga.

Tsaypitanam tsay runacunata alli
cayninwan yanapamunga”.

9Tsayno nir gellgaraycan Sefior
Jesucristo cay patsaman shamur yapay
ciéluman cutinan captinmi. 1°Ciélupita
cay patsaman shamusquirmi cangan
ciéluman cuticurgan. Tsayno carmi
imaycawanpis munayyog caycan.

11 Criyicogcunata Sefornintsic
Jesucristo quiquinmi gracianta goshga
ima caydnanpapis. Waquintam
churashga apostol cayédnanpa,
waquintam proféta cayénanpa,
waquintam alli willacuyninta willacur
puriydnanpd, y waquintanam
yétsipdcog yachatsicog caydnanpa.
12paycunata Sefior Jesucristo tsayno
churashga yachatsimaptintsic pay
munangancunata ruranantsicpami.
13Yachatsimangantsicta cdsucurninga
juc yarpayllacho carmi Tayta Diospa
tsurin Jesucristuman criyicur
cuyanacushun. Tsaynopis cdsucurninmi
Jesucristo cawanganno nogantsicpis
Tayta Dios munanganné cawashun.

14Tsayn0 cawarga manam
wamrandnatsu cashun pipis maypis
llutan yachatsicuynincunawan
criyitsiménantsicpé. 15Tsayno
canantsicpa rantinga Tayta Diospa alli
willacuyllanta cdsucurnin cuyanacur

EFESIOS 4

cawashun. Tsaynopam Sefior Jesucristo
cawangannd nogantsicpis Tayta Dios
munanganta rurar cawanantsicpa
tantiyacushun. 16Jesucristoga
munayyog carmi churamarguntsic
cuyanacunantsicpd,
yanapanacunantsicpd, y shumag
ricanacunantsicpa. Tsayno cawarga
wamra shacshayllanta tantiyacognomi
nogantsicpis Tayta Dios munangannd
cawanantsicpd tantiyacushun.

Jesucristuman criyicogcuna
mushog cawayta taringantsic

17Tsaynd captinmi Sefiornintsic
Jesucristupa apostolnin car gamcunata
nimii Tayta Diosman mana criyicog
runacunand mana cawayédnayquipd. Tsay
mana criyicog runacunaga manacagcunata
yarpachacullarmi cawayan. 18Tsay
runacunapaga yarpaynincunapis manam
cannatsu. Tsayno cayaptinmi
shonguncunapis chucruyashgana caycan.
Paycunaga Tayta Dios munanganno
cawayta mananam yarpayannatsu ni
ichicllapis. 1°Tsayno lluta cawarnam
paycunaga mana pengacuypa ima
jutsatapis llutana ruracuyan. Tsayno
carnam ollgucuna juc warmicunawanpis
puricuyan. Warmicunapis tsaynéllam lluta
jucwan jucwanpis punucuyan.

20Gamcunaga Sefior Jesucristuta
chasquicuyarguyqui manam
llutancunata rurar cawayédnayquipéatsu.
21,22 Jesucristutaga chasquicuyarguyqui
llutan ruraycunata jagiriyinayquipami.
Tsaycunata tantiyaycarnaga jutsa
ruraycho cawayangayquindga amana
cayaytsu. 23-24Tsaypa rantinga
llutancunata yarpidyangayquicunata y
jutsata rurayangayquicunata dejasquir
Tayta Dios munangannéna cawayay.
Tsayno cawaydnayquipami Tayta Dios
alli yarpaycunata goyédshur imaypis
yanapaycdyashunqui.
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EFESIOS 4, 5

25Tsayno caycaptinga mana
llullapdnacur cawayay. Llapantsicpis
Tayta Diospa wamranna caycarga rasun
cagllatam imatapis parlashwan.

26Imata rabyanarpis ama piwanpis
rimanacuyaytsu. Piwanpis rabyacurga
tsay junag amishtayay. 27 Tsay
rabyacuyangayquita yarpardyaptiquita
Satanas jutsaman
ishquiycétsiydshunquiman.

28pipata imantapis suwacushga carga
ama suwacuyaynatsu.
Suwacuydnayquipa rantinga shumag
arucur cawayay. Tsaynopaga
tariyanquim faltapacogcunata
yanapayanayquipapis.

29 Ama llutancuna parlag cayanquitsu.
Imatapis parlayangayquita wiyagcuna
cushicuriydnanpa tantiyaycur
allicunallata parlayanqui.

30 Ama lluta cawayniquicunawan
Espiritu Santuta ajatsiyaytsu. Paymi
sefialamarguntsic Sefiornintsic
Jesucristo ciélupita cutimur gloriaman
apacamaéanantsicpa.

31Gamcuna pitapis ama
nanapardyanquitsu, ajanapdyanquitsu,
gayapdyanquitsu, ni ashlliyanquitsu.
Tsaynolla imatapis llutan ruraycunataga
ama rurayanquitsu. 32Tsayno
cawaydnayquipa rantinga jucniqui
jucniquicunapis cuyapanacur
cawayanqui. Piwanpis rimanacur Tayta
Dios perdonayishungayquinolla
gamcunapis perdonanacuyanqui.

Tayta Diospa wamran car imano
cawanantsicpépis ningan

5 12 Jutsa ruraynintsicpita perdonashga
canantsicpami cuyamarnintsic Sefior
Jesucristo cruzcho wanurgan. Tsayno
caycaptinga gamcunapis Tayta Diospa
cuyay wamrancuna carnam Jesucristo
cuyapidcog cangannd runa mayiquicunata
cuyapdydnayqui.
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3Gamcuna majayquicunawannd ama
piwanpis punucuyanquitsu. Ama
imapépis mallagashga cayanquitsu.
Tsaycunataga ama ni yarpayllapis
yarpdyanquitsu. 4Tsayndlla runacunata
asipdyédnayqui raycur imatapis lluta
ama parlayanquitsu, ni warmicunata
burlacuyédnayqui raycur ama
manacagcunata parlayanquitsu. Tsayno
caydnayquipa rantinga imatapis allillata
imaypis parlayanqui.
Cawayniquicunapita Tayta Diosta
agradesicuyanqui.

5Gamcuna musyayangayquinopis
jucwan jucwan cacogcuna y
imaycapapis mallagashgacuna *iduluta
adoragcunand jutsatam ruraycédyan.
Tsayno cawag runacunaga Tayta Diospa
y Seflor Jesucristupa idpanman manam
chdyangatsu. 6Tayta Diosga llapan jutsa
ruragcunatam mana cuyapaypa
infiernuman gaycunga mana wiyacog
cayanganpita. Pipis jutsa rurayman
ishquiyanayquipa alli tupdyashuptiqui
ama cdsupdyanquitsu. 7Tsayno
runacunapa llutan ruraynincunamanté
ishquiycdyanquiman.

8Gamcunapis puntacunataga mana
tantiyacurmi tsacaychono jutsa ruraycho
cawayargayqui. Tsayno cawashga carpis
cananga Jesucristuta
chasquicuyarguyquinam. Tsaymi imaypis
pay munangannona cawayanayqui.
9Tsaynona cawarga cuyapacogmi cantsic,
imatapis allillatam rurantsic, y rasun
cagllatam parlantsic. 19Tsayno
caycaptinga shumag yarpachacuycur
Tayta Dios munanganta rurar cawayay.
Tayta Diosta mana cdsucog runacuna
llutan ruraycho cawayaptinpis
gamcunaga ama tsaynd cawayanquitsu,
sindga Tayta Dios munanganta rurar
cawayay. Tsaynolla jutsa ruraycho
cawagcunata tantiyatsiyay allina
cawacunanpd. 12Paycuna pacaypa jutsata
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rurayangancunaga imano pengacuypami.

Tsaytaga manam parlashwannapistsu.
13,14 Jutsa rurag carpis Tayta Diospa alli
willacuyninta chasquicurmi paycunapis
tantiyacuyanga jutsa ruraynincuna
pengacuypa canganta. Tsayno
runacunapaga caynomi nintsicpis:

“Punucashgand cagcuna, jutsa
rurayniquicunata tantiyacuyay.

Wanushgano cawagcuna,
Jesucristuta chasquicuyay.

Chasquicuyaptiquega allina
cawayanayquipami Jesucristo
tantiyatsiydshunqui” nir.

15Tsayn6 caycaptinga imano
cawaycdyangayquitapis shumag
tantiyacuyay. Imatapis mana
tantiyacuypa ruraydnayquipa rantin
shumag yarpachacurir Tayta Dios
munanganno rurayay. '8 Runacuna mana
allita rurar cawayaptinpis gamcunaga
allillata rurar imaypis cawayay. 17 Mana

tantiyacuypa ama llutanta rurayanquitsu.

Tsaypa rantinga shumag tantiyacuycur
Diosnintsic munanganta rurar cawayay.
18TsaynOpis ama upyacog cayaytsu.

Pipis macharga llutancunatam ruran.
Tsayno cawaydnayquipa rantinga
Espiritu Santupa munaynincho imaypis
cawayay. 19Espiritu Santupa
munayninché cawarga salmucunata,
himnucunata, y canticucunata llapan
shonguyquicunawan cantacur Tayta
Diosta alabayay. 20Tsaynolla
imaycachopis Sefor Jesucristuman
yaracuyay Tayta Diosta agradesicur.

Majayogcuna imano cawayananpa
cagta yatsingan

21Nagana Jesucristuman criyicog
caycarga jucniqui jucniquicunapis
respitanacur shumag cawayay.
22,2Warmicunaga gowancuna ninganta

EFESIOS 5, 6

cdsucuyatsun. Sefior Jesucristuman
criyicogcuna paypa mandunchd
cayangannd warmicunapis
gowancunapa mandunché cayatsun.
24Senor Jesucristo ningancunata
cdsucungantsicnomi warmicunapis
gowancuna ningancunata casucuyanan.

25,26Warmiyog cagcuna, Sefior
Jesucristo cuyacog canganno
gamcunapis warmiquicunata cuyayay.
Jesucristo cuyamarnintsicmi cruzcho
wanurgan jutsantsiccunapita
perdonashga canantsicpa. Tsaynollam
willacuyninta tantiyatsimarguntsic
bautizacur Tayta Dios munanganno
cawanantsicpa. 2’ Tsaynopam
jutsaynagtana gloriaman chétsimédshun.

28-30anam pi runapis cuerpuntaga
fiacatsintsu, sindga cuidanmi. Tsaynomi
Sefor Jesucristupis llapantsic criyicogcuna
paypa cuerpun cashga cuidamantsic.
Tsaynéllam gamcuna warmiquicunataga
alli ricaydnayqui quiquiquicunapa
cuerpuyquicunata imanopis
cuidayangayquind. Pipis warminta cuyar
cawarga alli cawaytam pésan.

31Tayta Diospa palabranchdpis
caynomi gellgaraycan: “Tsayndpanam
warmipis ollgupis mamanpita y
taytanpita yargucurna mushog castana
ruracan” nir. 32Warmiwan runa
majatsacar juc castallana ticrangannémi
nogantsicpis Jesucristuta chasquicurga
Tayta Diospa wamranlla llapantsicpis
ticrarintsic. 33Tsayno captinga
warmiyogcuna warmincunata
cuyayétsun. Y tsaynolla warmicunapis
gowancunata casucurnin respitayatsun.

Papicuna tsurincunawan alli
cawayananpd yachatsingan

1Wamracuna, Sefiornintsic

Jesucristuman criyicogna caycarga
papaniquicunata mamayquicunata
mana contestacuypa respitayanqui.
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Tsayno respitacog caydnayquitam Tayta
Diosga munan. 2-3Tayta Diospa
mandamientunchdpis nican:
“Taytayquita mamayquita respitar alli
ricanqui. Tsayno respitarninga atsca
watacunam allilla cawanqui” nirmi. Cay
mandamientoga waquin aunicuyyog cag
mandamientupitapis mas punta cag
mandamientum.

4Tsaynolla papédcuna, tsuriquicunata
ama ajandtsiyanquitsu.
Ajanétsiydnayquipa rantinga
llutancunata rurayaptinpis shumag
tantiyatsir yachatsiyanqui Sefior
Jesucristo munanganno cawayananpa.

Empliydduwan patronnin imano
cayananpdi yachatsingan

5Tsaynolla empliydducuna,
patronniquicunata respitacur
mandayadshungayquita llapantapis
cumpliyanqui Sefior Jesucristupa
mandunta ruraycag cuenta.
6,7Patronniquicuna imatapis
mandayashuptiqui
ricaydshuptiquillardga ama rurag
tucuyanquitsu. Mana
ricaycdyédshuptiquipis shumag
aruyanqui imaypis mana gelanaypa
llapan voluntdwan, Sefiornintsic
Jesucristuta sirviycag cuenta. 8Gamcuna
cananpita yarpardayanqui
empliyddutapis mana empliyddutapis
allita rurag cagcunata ciélucho Sefior
Jesucristo premiuta gomanantsicpa
cagta.

9Tsaynolla patroncunapis,
empliydduyquicunata mana puédeg
tupar alli shimiquicunallapa
mandayay. Gamcunaga cananpita
yarpardyanqui empliyddu carpis
patron carpis ciélucho caycag
patronnintsicpa munaynincho
caycangantsicta. Payga llapantsictapis
cuyaycamantsicmi.

410

Jesucristuman criyicogcuna
supaycunata imandpa vincinapa
yétsingan

10Waugicuna panicuna, poderdsu
Senornintsic Jesucristuman imaypis
ydracuyay pay yanapayashuptiqui
supaycuna munayninchd mana
tsardydshunayquipé. 11:12Nogantsicga
manam runacunapa contrantsu cantsic,
sindga llutanta ruratsicog Satanaspa
contranmi caycantsic. Supaycunapis y
mandagnin Satanaspis mana
ricacayllam maytsaypapis puriycédyan.
Tsaymi soldddu pelyananpa
listacunganno gamcunapis listulla
caydnayqui supaycuna munanganta
mana ruratsiydshunayquipa. 13Tayta
Dios munangannd imaypis cawashgam
supaycuna imatapis llutancunata
ruratsiméshuntsu ni engafiaméshuntsu.

14Tsayno caycaptinga piwanpis rasun
cagllata parlashun. Tsaynopam soldddu
pelyananpé tsegllanta chachac
watacurcur shuyacogno nogantsicpis
caycashun supaycunawan
churanacunantsicpa. Allillata rurar
imaypis cawarmi flécha mana
péasaménapa latapita chalécushgano
cashun supaycunata vincinantsicpa.
15Tsaynomi Tayta Diospa alli
willacuynintaga imaypis willacurnin
musyatsicunantsic. Tsayno willacurmi
solddducuna gyérrachd botasnin
jatipdcushga pelyananpa shuyacogno
nogantsicpis listacushga caycidshun
supaycunata vincinantsicpa. 1Tsaynolla
Tayta Diosman llapan shonguntsicwan
imaypis ydracushun. Tsaynopam
gyérracho solddducuna esciidunwan
tsapacunganno nogantsicpis Tayta
Diosman yéracur supaycunapita
tsapacushun mana engafiaménantsicpa.
17Salvashga cagcunaga cascushga
soldddunona cashgam supaycuna
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manana llutancunata
yarpétsimdshunnatsu. Tsaynopis Tayta
Diospa palabranta imaypis wiyacushun.
Paypa palabran espddané captinmi
wiyacurnin espddayog soldddunénam
cashun. Tsaynopam Espiritu Santo
yanapamaéshun Satanasta
vincinantsicpa.

18Imaycay Orapis Tayta Diosman
mafiacuyay. Imata mafiacurpis Espiritu
Santo tantiyatsiydshungayquinoélla
mafiacuyay. Tayta Diosman criyicog
mayiquicunapépis mana gongaypa
imaypis mafacuyay. 1°Nogapépis Tayta
Diosman mafiacaydmuy willacuyninta
willacur mana mantsariypa pitapis
maytapis shumag tantiyatsindpa.
Nogaga willacuycé pipis maypis Sefior
Jesucristuta chasquicogcunata Tayta
Dios perdonananpami. 20Tayta Diosmi
cachamashga pi maytapis willacuyninta
willacunépd. Tsayno willacur
puringédpitam caychopis

EFESIOS 6

présuraycatsiyiman. Tsayno captinpis
Tayta Diosman mafiacuyay cay
carcelchdpis mana mantsariypa
willacuyninta willapanépa.

Cartapa ushananch6 Pablo
saludangan

21Waugintsic Tiquicutam
gamcunaman cachamii imano
caycangdtapis willaydshunayquipa.
Paymi Tayta Diospa willacuyninta
willacupti yanapaycdman. 22Présu
wichgarapti ama llaquicuyaytsu. Peru
alli caycangéta Tiquico willayashuptiqui
gamcuna cushicuriyay. 23Tayta Dios y
Senornintsic Jesucristo gamcunata
yanapaycuyédshuy payman criyicur
cuyanacur alli cawacuychd
caydnayquipa. 24Sefiorllantsic Jesucristo
munanganman imaypis cawagcunata
Tayta Dios cuyapdcog cayninwan
imaycachopis yanapaycullatsun.
[Tsayno catsun.]
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